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MONARCHIA AUSTRIACA.

D l e t ’a T r a n s i l v a n i e i .
C U V E N T U L U  E P I S C O P U L U I  S I A G U N ’A

din siedinti’a dietala din 15/27. Juliu 1863.

înalta casa! înainte cu 11 dîle mi-am fostu luatu 
libertate de a me insinuâ pentru o moţiune de respunsu 
in forma de adresa la prén. rescriptu regescu alu Mai. 
Sale, ce ni s’au procetitu in siedinti’a dietala din 16. 
Juliu a. c.

Inalt’a casa a binevoitu a incuviintiâ insinuatiunea 
mea. Astadi e tempulu acel’a, candu dupa ordinea di- 
lei am se facu moţiunea acést’a. Sciţi Dloru! ca ne 
sta inainte o problema marétia, o problema grandiósa, 
pentru-ca ni-au venitu in partene inceputulu verificarei, 
inceputulu re’noirei edificiului constitutionalu alu patriei 
nóstre. Eu voiu pe scurtu, dar’ cu atat’a mai completu 
si lamuritu, a me esprimâ cu cuvintele marelui barbatu 
de stătu romanu Cicerone in privinti’a problemei nó
stre, si dicu, ca problem’a nóstra este, a verificá, a 
re’noi si a întineri constitutiunea cea avitica a patriei 
nóstre dupa cerintiele tempului de f a ^ a ; prin urmare 
problem’a nóstra este, a edificâ: „templum sanctitatis, 
amplitudinis, mentis, consilii publici, caput urbis, aram 
sociorum, portum omnium gentium, sedem ab universo 
populo transilvaniensi, concessam uni ordini.“ Inse 
póte fi. ca cineva va gândi, cumu ne putemu noi a- 
pucâ de repararea, de verificarea constitutiunei celei 
vechi a patriei nóstre ? Dupa-ce suntemu in mediulo- 
culu unei furtune, ce se ivesce si s’au ivitu de vr’o 
cativa ani incóce pe orisontulu politicu alu patriei. Cumu 
putemu se ne apucamu de o astufelu de întreprindere 
mare, candu ne afiamu in mediuloculu unoru nuori in- 
fricosiati, ce s’au latitu asupra cerului politicu alu pa
triei ; cumu putemu se mai gandimu la o reparare, la 
o re’noire a edificiului constitutionalu alu patriei, candu 
constitutiunea vechia a patriei se afla tocmai intr’unu 
astufelu de periculu, câ si o naia in mediuloculu va- 
luriloru unui oceanu mare. La antai’a privire s’aru vedé, 
ca intr’o asemenea obiectiune aru fi ceva, aceea adica, 
ce s’aru poté dice, ca are o fiintia mare si tare. Toti 
suntemu, Dloru! fiii unei’a si aceleiaşi mame, ai unei 
patrii. Caci se afla păreri feliurite, acést’a inca nu ni- 
micesce fiinti’a adeverului si fiinti’a pusetiunei nóstre 
celei adeverate. Eu, Dloru! sum petrunsu de aceea, 
ca se urmamu dupa vocea patriei, dupa vocea intere- 
seloru nóstre celoru de tóté dilele; se urmamu dupa 
vocea Imperatului si Marelui nostru Principe si se ne 
apucamu de lucrare cu devis’a : recta tueri viribus u- 
nitis! si inainte, Dloru! inante! acést’a se ne fia devis’a 
cea de capetenia! Tnainte, Domniloru! pentrucalucrandu 
noi cu unu patriotismu curatu generalu, pentruca lu- 
crandu noi cu o judecata defecata, cu unu caracteru 
corectu si nepetatu, vomu inaintâ, si toti aceia, cari 
inca se indoiescu a luâ parte cu noi dimpreună la în
treprinderea faptei acesteia — fatale asiâ dicundu — 
mane poimane ei vomu vedé, ca impreuna cu noi voru 
lucrâ. — Un’a e maic’a , Domniloru! si toti suntemu 
fiii aceleia, si nu e cu potintia, câ se fia cineva care 
aru lucrâ in contr’a vointiei maicei sale.

Ce se atinge de mine, Dloru! me rogu odata pen
tru totudeun’a, se nu me judecaţi nici dupa natiunali- 
tatea, nici dupa religiunea, de carea me tienu, ci se 
n^e judecaţi dupa patri’a mea si patriotismulu meu, si- 
mi voiu dá tó ta silinti’a, câ cu totu prilegiulu câ unu 
patriotu se me aretu nepetatu. De aceea multiameseu 
provedintiei ceresci, carea a desceptatu in Maiestatea 
S’a Imperatulu si Marele nostru Principe acele convic
ţiuni si acele tendintie, care noi prealamurifu le aflamu 
in chartiele Mai. Sale serbatoresce emise dela 20. Oct. 
1860 pana la 15. Juniu 1863. Santu e D loru! si de 
totu santu aceea, ce. dice Mai. S’a Imperatulu in ma- 
nifestulu seu din 20. Oct. 1860 , ca adica candu s’a 
suitu pe tronulu protoparintiloru sei, n’au aflatu pace, 
n’au aflatu ordine buna, nu numai in tierile sale ere- 
ditarie de dincolo si dincóce de Leitha, ci asiâ dicundu 
mai tóta Europ’a a fostu turbure. Si fiinduca dupa na- 
tur’a starei de atunci, ceea ce pc scurtu se póte es- 
prime, ca adica amu fostu intr’unu resbelu intestinu, 
n’a potutu Mai. S’a mai intieleptiesce se lucre, decatu 
se concentreze tóta poterea gubernarei in manile Sale, 
si fara părtinire de naţiuni si fara cautare la 'religiuni 
socotindu-ne, precumu au avutu totu dreptulu de a* ne 
socoti, că pre şupusii Sei, au enunciatu tocmai candu 
tóta poterea a concentrat’o in manile Sale, ide’a cea 
marétia si principiulu ce-lu cerea spiritulu secuiului, a- 
dica principiulu egalitatii.

Subtu astufelu de gubernare centralistica, precumu 
sciţi toti, Dloru! s’au desvoltatu elementele unoru in- 
stitutiuni comune organice, ce taia nu numai in viéti’a 
unei clase din societate, ci in tóté clasele, din care 
consta unu stătu, o tiéra si provincia. — Spiritele cu 
ajutoriulu lui Dumnedieu s’au asiediatu, si Mai. S’a ve- 
diendu, ca popórele Sale se asiediara cu gândurile si 
convingerile loru politice, voi se introducă o gubernare 
tignita pentru toti, pentru mari si mici, pentru bogaţi 
si seraci, va se dica pentru toti factorii unui stătu. 
Inse, Dloru! fiinduca lucrurile maniloru omenesci nu 
potu fi duravere pentru totudeun’a in form’a loru, ci 
esenti’a lucruriloru maniloru omenesci póte remané, dar’ 
form’a adeseori debuie se se schimbe; astufelu vedemu 
ca a lucratu si monarchulu si Marele nostru Principe 
in politic’a , in diplomaţi’a S’a faĉ ia cu tierile si pro- 
vinciele Sale ; caci in manifestulu Seu din 20. Octobre 
1860 promite, ca totu in diu’a aceea va emite popó- 
reloru Sale nisce legi fundamentale, pe care apoi are 
se se baseze in forma constitutionala dreptulu tieriloru 
in mare si in micu. De aceea, déca vomu luă in con- 
sideratiune diplom’a Mai. Sale din 20. Oct. 1860, vomu 
aflâ intrens’a , ca antaiu Mai. S’a se dechiara înaintea 
tieriloru si provincieloru Sale, ba înaintea Europei în
tregi, ca va se fia unu Imperatu constitutionalu, re- 
dica form’a monarchica din tierile Sale de preste Leitha, 
le da constitutiune, redica pentru tierile Sale dincóce de 
Leitha gubernarea absolutistica si dela indereptu con
stitutiunea avitica, cea vechia, — dar apoi inca si o 
alta constitutiune , a trei’a prochiama Mai. S’a , care 
constitutiune se lege in forma adeverata tóté provin- 
ciele si tierile Sale pe bas’a sanctiunei pragmatice. A- 
cést’a surprinde pre mai m ulţi; pre mine inse, oá pre 
unu Ardeleanu, nu me surprinde; caci in sancţiunea
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pragmatica subscrisa pentru Ardealu sta lamuritu, ca Ardea- 
lulu sta iu legătură indissolubila si inseparabila faţia cu cele
lalte provinţie si tieri ale Mai. Sale. Cumu am spusu mai 
inainte, form’a inseparabilitatii, legaturi aceea, ce erâ intre 
tiér’a nóstra si celelalte tieri s’a redicatu prin ooiistitutiunea 
data m 20. Oct. 1860, adica prin diploma, si respicata prin 
punctulu alu doilea alu aceleia, form’a se schimba si i se da 
o forma noua. In privinti’a iormei acestei noue convingerea 
mea, ceea-ce nu e nici o ivire momentana, merge intr’acolo, 
ca form’a legaturei, ce erâ pan’ acumu intre Ardealu si cele
lalte provinţie si tieri ale Mai. Sale a fostu imperfecta, pen- 
truca in fiintia altumintrea a fostu, decumu sta in forma. A- 
cumu inse Imperatulu, precumu inausi dîce in rescriptulu din 
15. Juniu a. c., are o politica deschisa, liberala. Aceea face, 
ce gandesce, si ce gandesce aceea si face, si asiâ imbraca le- 
gatur’a acést’a din sancţiunea pragmatica, unde s ta , ca Ar- 
dealulu, patri’a nóstra, e intr’o legătură indisolubila si ind«j- 
visibila faţia cu celelalte provinţie si tieri, intr’o forma nóua 
si o hotaresce lamuritu, dar’ earasi form’a acést’a nóua o ba- 
séza pe mai multe adeveruri, care nu se potu trage la indo- 
iéla. — Adeveru este impregiurarea acést’a, ca starea Euro
pei intregi a luatu alta faşia. Vedemu, ca tóté gubernele con- 
centiéza poterea loru fisica si finanţiara astufelu, câ se fia in 
stare a intempinâ ori ce felu de casu. Candu Imperatulu si 
Marele nostru Principe in tipulu acest’a se descopere catra 
noi, atunci noi nu potemu spre folosulu nostru dice, ca con
vicţiunea acést’a politica nu áru fi folositóre îndeobşte pentru 
noi si pentru dinastia s’a si pentru celelalte tieri, cu care sun- 
temu in legătură indisolubila si indivisibila; ci trebuie se cu- 
nóscemu, déca scimu mişcările cele-ce s’au aretatu in lume, 
ca este in interesulu nostru , si obstescu si particularu, câ 
form’a aeést’a noua a unui pasagiu din sancţiunea pragmatica 
se se asiedie astufelu, câ se avemu pace; caci fara pace nu 
potemu trai, nu potemu face nimicu (Bravo! din tóté partile.) 
Inse-mi va dice cineva, ca eu prin acést’a vatemu constitutiu- 
nea vechia a patriei, eu vréu „tabula rasa“ , eu nu vréu se 
sciu nimicu de dreptulu istoricu. Aceast’a aiu fi o presupu
nere. cu totulu ne’ntemeiata , despre mine, ca adica eu vréu 
se facu tabula rasa, ca nu voiu se sciu nimicu despre drep
tulu istoricu. — Nu asiâ! Nu me indoiescu, ca Dvóstra m’ati 
intielesu la inceputulu cuventului meu, unde am disu, ca pro» 
blem’a nóstra e, a revificâ constitutiunea cea vechia, a re’noi 
si reparâ edificiulu constitutionalu alu patriei nóstre. (Bravo! 
din tóté partile.)

Prin acést’a m’am mentuitu de ori ce obiectiuni netemei
nice in punctulu acest’a. Mai. S’a dara in urm’a diplomei 
Sale din 20. Oct. 1860 ni a restituita constitutiunea vechia 
avitica, inse cu schimbări, ce se afla in punctulu II. din a- 
césta diploma ; va se dica , Mai. S’a ne lasa constitutiunea 
nóstra cea vechia, dar poftesce câ se se observeze elementele 
institutiuniloru comune organice, ce s’au desvoltatu pana as- 
tadi si au venitu la valóre , si poftesce apoi, câ obiectele a- 
cestea se se petracteze dupa alta constitutiune generala, carea 
sta in legătură cu form’a constitutiunei tierei nóstre, in legă
tură cu celelalte tieri, si asiâ ne chiama Mai. S’a la dieta, 
inse vedemu, ca nu pe bas’a unei legi electorale, ce s’aru fi 
adusu constitutionalminte, va se dica, n’a luatu Mai. S’a nici
o lege electorala din constitutiunea de mai nainte, de esem- 
plu art. dietalu XI. din a. 1791, ci ni-a octroatu o lege noua 
electorala. Aci regimulu Mai. Sale, dupa convingerea mea pa
triotica , n’a facutu alt’a , decatu a luatu de îndreptare si de 
punctu de manecare pentru o lege electorala ad hoc desvol- 
tarea elementeloru institutiuniloru comune organice, de 15 ani 
incóee pana astadi, va se dica , regimulu Mai. Sale a fostu 
silitu a face o lege electorala pentru diet’a acést’a, pentru-cá 
constitutiunea cea vechia se se introducă ear’ in viétia, o lege 
electorala se aduca, carea se multiamésca tóta tiér’a. Mai 
multu despre obieptulu acest’a nu cutediu a vorbi, cá se nu 
vatemu marimea cuvinteloru Mai. Sale din rescriptulu Seu 
imperatescu.

Astufelu ne-amu adunata, Dloru! astufelu ne chiamamu 
adi representantii tierei Ardealului.

Problem’a nóstra asiá dara este: a re’noi, a repará si a 
amplifică astufelu edificiulu constitutionalu alu patriei, incatu 
tóté popórele ardelene se incapa intre’nsulu (Bravo ! din tóté 
partile), se fia templum sanetitatis, amplitudinis, mentis, con
silii publici, caput urbis, ara sociorum, portus omnium gen- 
tium , sedes ab universo populo transilvaniensi concessa uni 
ordini. (Bravo!) Cumu vomu incepe, Dloru! lucrarea nóstra? 
Amu auditu cuventulu imperatescu in rescriptulu Seu; toti 
suntemu convinşi de convingerile acelea măreţie, care ni le-a 
vestita Mai. S’a,

Eu gandescu, ca implinescu datoria cea mai santa, 
candu ’mi iau libertate a propune înaltei case , câ se bine- 
voiésca a hotari unu respunsu potrivitu cuprinsului hârtiei im- 
peratesci din 15. Juniu 1863 , ce ni s’a cetitu nóua cá re- 
presentantiloru tierei in 16. Juliu a. c., si se binevoiésca totu- 
deodata a decide, câ respunsulu acest’a se se faca in form’a 
unei adrese. Asiâ dara, Dloru ! astufelu se incepemu lucra
rea nóstra. Spre acestu sfarsitu am onóre a prociti o propo- 
sitiune collectiva din partea dóra a 30 membrii ai casei pen
tru moţiunea mea, si adica propunerea colectiva: diet’a se bi
nevoiésca a decide: (Vedi propunerea in Nr. tr.)

In sfarsitu am atatu inca se adaugu, ca cele-ce privescu 
la form’a si la cuprinsulu adresei compunende la prén. re- 
scriptu imperatescu, acelea-mi reservediu ale face atunci, candu 
obieptulu adresei se va pertractâ in dieta finalminte. (Bravo!)

Si bi i u die 2. Augustu 1863. „Herm‘. Zeitung“ in Nr. 
187 in rubric’a celoru pertractate in siedinti’a dietala sub datu 
28. Juliu a. c. reproduse si in Nrii 57—8 ai Gazetei la in- 
terpelatiunea mea in acelu intielesu hi tipu facuta catra ma- 
ritulu Presidiu alu dietei, cá acelasiu maritu se binevoiésca 
atatu propunerea obiecteloru , ce dupa ordinea dilei vinu in 
dieta la pertractare (despre ce „Herm. Ztg.“ nu face nece a- 
mintire) catu si decisiunile dietei a le enunciâ si in limb’a 
romana, isi adauge intre parentesu acea a s’a părere „ca a- 
cést’a si pan’ acumu s’aru fi intemplatu cu fórte puţine es- 
ceptiuni, si ca interpelatiunea D. canonicu N nu ar fi avutu 
cuventu séu temeiu nece din privinti’a portărei Presidiului, 
nece din cea a casei.“ Schimosirea adeverului facuta la acestu 
pasagiu prin „H. Ztg.“ imi impune un’a strinsa datoria spre 
lamurirea adeverului de a’mi indigitâ motivele interpelatiunei 
su8mentiunate in intielesulu celu adeveratu, câ adeca vediendu 
eu, precumu si ceialalti representanti ai noştri, cumuca dela 
a II. siedintia dietala incóce propunerea obiecteloru in dieta 
pertraetande , precumu si decisiunile celoru pertractate in a- 
mendoue limbile se enuncia, numai in cea romana nu — a • 
fara de unele ordinatiuni venite de susu in tóté trelele limbi
— m’amu afiatu silitu dein motivele cuprinse in protocolulu 
stenograficu a face acea interpelatiune si cu totu direptulu — 
care interpelatiune ai noştri au priimitu-o cu bravo! éra dein- 
tre conaţionalii lui „H. Z tg .“ nece unulu facundu catu mai 
puţina reflecsiune la ea , de buna séma au incuviintiatu-o 
„qui tacet consentire videtur“. — Asia standu lucrulu me miru 
cu ce direptu-mi descuviintiédia „H. Ztg.“ interpelatiunea? 
de nu cumuva dein obiceiu, cá se’si implinésca voi’a s’a cea 
buny. De e aievea asia-i poftescu se i fia de bine, éra decum- 
va cugeta mai seriosu, câ adeca se justifice portarea presidiu
lui — e bine — dein parte-mi se o faca si aceea, numai in 
tre marginile direptatei si a bunei cuvientie, dara nu intorto- 
candu , si schimosindu adeverulu cu dediosirea unui séu al
tuia, ca in acést’a intemplare va cadé judicata de parţialitate 
séu nesinceritate asupr’a Domnei sale. Fe ke t e .

Dechiararea inaglifariloru colectiva,
adresata catra presiedintele dietei.

„Suntemu afundu pătrunşi de marea importantia a acei 
intrebatiuni, a careia resolvire e a se consulta prin diet’a 
conchiamata.

Intre acestea merita speciala atentiune inainte de tóté a- 
ceea, care tractésa fipsarea relatiunei împrumutate a deosebi- 
teloru natiunalitati ale tierei faţia cu patri’a si catra olalta.

Noi dorimu cu sinceritate , câ egalitatea naţionala, con
fesionala si individuala a toturoru nationalitatiloru aflatóre in 
tiéra si intre scestea ceea a romaniloru se se proclame si se 
se asecuredie. Cu atatu mai vertosu voimu, cá acésta se se 
esecuteze cu consciintia, demnitate si pe cale legala, pentru- 
ca dorinti’a uóstra cea mai mare este , câ concordi’a , ce a 
lipsitu tempu atatu de îndelungata, se se resiabilese in ani- 
m’a tierei nóstre ; vointi’a ei poterile toturoru civiloru patriei 
acesteia, ori de ce limba séu confesiune se voru tiené. se se 
câştige pentru înaintarea binelui publicu.

Noi tienemu nu numai de posibile resolvirile susumemorate 
fara de sacrificarea libertatiei constitutionale a patriei, ci chiaru 
’si garanti’a libertatiei nóstre constitutionale o tienemu de u- 
niculu mediulocu priintiosu, cu aplecarea caruia se póte a- 
junge resolvirea si securisarea intrebariloru memorate natiu- 
nale si a altoru cestiuni pré importante.

Cu basele cele de 1000 ani ale constitutiunei nóstre s’au 
derivata la noi in tempurile mai noue deosebite institutiuni, 
drepturi si legi, a caroru modificare urmanda pe calea legala, 
înlocuirea loru cu altele n ó a e , séu suspingerea totala a de-
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Venitu o necesitate. Nimene crede si seie acésta mai bine de- 
catu noi*, dar’ nu mai puţinu suntemu convinşi, ca s’ar face 
una din cele mai perioalóse încercări, candu ou modificarea 
cea pretinsa a institutiuniloru, drepturiloru si legiloru nóstre 
se ar scutui séu dóra s’ar reeturna deodata si temeliele ei (ale 
constitutiunei.) Aceste temelii sunt garantiele cele ne’ncun- 
giurabile ale ori-carui stătu liberu; aceste temelii, si numai 
acestea sunt apte, de a redicâ pe ele edificiulu libertatii con- 
Btitutionale, alu indreptatirei egale natiunale, coniesiunale si 
individuale. — Noi numai o astufelu de deslegare o privimu 
a fi indreptatita, cuvenita si salutaria; ear la o deslegare con 
traria, dupa convicţiunea nóstra, nu suntemu indreptatiti nici 
noi, nici alţii.

Amu pecatui incontr’a constitutiunei si a legiloru patriei 
nóstre, candu ne-amu ocupâ locurile intr’o dieta , carea s’au 
fiintiatu cu vetemare esenţiala a constitutiunei nóstre, asupr’a 
careia cele mai multe corporatiuni indreptatite la representare 
ale patriei nóstre s’au declaratu in asemenea sensu. Amu va- 
temâ si mai greu libertatea nóstra constitutionala, candu amu 
participă la deslegarea cea opusa diametralminte convictiunei 
nóstre mai susu motivate a cestiuniloru deschise. Ve rogamu 
pre Illustritatea Vóstrá cu reverintia, câ se binevoiţi a împăr
tăşi dietei acésta declaratiune a nóstra, eá căuşele lipsirei nó
stre din dieta, in totu cuprinsulu ei, remanendu etc.

Sabiiu in 22. Juliu 1863.
Subscrii: Toti deputatii maghiari insirati in Nr. 57, co- 

lóna 1, dela seri’a 10 ineolo.
In 2. s’a defiptu proiectulu de adresa prin comitetu; inse abia 

la vr’o Vineri séu Luni se va luâ in desbatere generala.

C h r o n i c a  d i n  a f a r a .
B u c u r e s c i ,  28. Iuliu c. n. 1863.

Vinu a ve vorbi ceva mai tardiu despre evenemintele, 
cari au pusu Principatele in asia viua mişcare. Spre despă
gubire suntu in stare de a ve spune mai ameruntu aceea, ce 
telegrafulu nu va transmisu. —

— Se vorbiea de catuva tempu de organisatiunea si în
armarea unei bande , compusa mai cu seama de poloni, pe 
tiermurele dreptu alu Dunărei. In sear’a de 13 Iuliu, o coló- 
na de vreo 300 feciori, carii din Toultscha , cu arme , baga- 
gia, calatorindu fara eelu mai micu semnu de opositiune din 
partea autoritatei ottomane apuck drumulu pe partea de ca
tra Issacci’a. Dupace ajunse un1 a óra departare din giurulu 
locuriloru (localitatei) acestor’a, numit’a colóna puse in lucra 
re îmbarcarea s’a pe unu vaporu anglicu, care o si priimi, si
0 debarck pe tiermurele de’npotriva, la Rapida, pe pamentulu 
Principateloru-Unite romane.

Scirea despre acea.*ta ivasiune eu armele in mana a fostu 
transmisa la Ismailu prin picheturi (soldaţi călăreţi) riurenisi 
de aici la Bucuresci prin telegramu. D. colonelu Calinescu, 
oare se aflk pe aceste locuri cu doue companie , priimi din 
partea guvernului ordine , de a contrastă acestei violări fla
grante a teritoriului nostru; elu s’a dusu deci, spre a urmări 
colón’a numita, inse polonii iuaintandu au si intratu in lein- 
trulu tierei, lassndu dearandulu inderatulu loru , Satulu-nou, 
Bartu, Cartolu. Deabea in 14. la 4 óre demeneati’a iau dia- 
ritii colonelulu Calinescu depre inaltimea d’Itoli’a. Soldaţii 
noştri, carii au mersu pe o căldură tropica in 28 de óre 80 
de chilometre inainte, se aflau asia de tare slăbiţi de oste
neala, inoatu unu repausu eră neevitabilu. O întâlnire se facú 
intre colonelulu Calinescu si Milkowski siefulu trupei; celu 
din urma protestk pentru intentiunile lui pacifice si arata ne
cesitatea care o au ei spre a esecută trecerea (prin tiéra) —
1 8’au respunsu, ca scopulu care’lu veneadia, ori catu de sa- 
oru se fia, nu va justifică ealcarea cu armele ’n mana a unui 
teritoriu neutralu, si prin urmare ei se provóca a depune ar
mele. Aceasta incunosoiintiare n’avü neci unu efectu. —

Rogarile D. prefectu din Galaţi, care venise acolo rema- 
sera tara resultstu. D. Milkowski ajunse la colón’a s’a; dupa 
aceea in contra tuturora prevederiloru, in locu de a intră in 
Bessarabi’a , apuck drumulu catra interiorulu Moldaviei. — 
Unu ordinu din Bucuresci, de a intrebuintiă tóté mediulócele 
de impacare (învoire), spre a incungiură (evit’a) varsarea de 
sânge, ajunse prea tardiu; in fine nu potú impedecă o lupta 
facuta inevitubila din partea siefului polonesu. Lovirea deci 
s’a facutu, ea puse ou unii tristu resultatu in neputintia de a 
se mai poté bate una suta feciori, atatu omoriti catu si vul
neraţi de o parte si de alt’a. —

Soldaţii noştri siau implinitu eu bravura datori’a; cu tóté 
ca aceste doue companie eră compuse cea mai mare parte 
din recruţi de trei luni, si neci unulu inca nu vediuse foculu 
neciodata. Afla inca afaru de aceast’a, ca ei avura contralup*

tatori ómeni deprinşi in art’a bellica, posedendu arme de pre- 
oisiune si ppriginiti de oavaleria. —

Morţii ambeloru parti s’au inmormentatu unulu lenga al- 
tulu. Intr’aoeea unu altu batallionu romana , care porni din 
Focöiani inaintk prin Teouciu si Berladu; unu altu batalionu 
inca porni din Jassy că se împiedece colón’a polóna, se na 
intre in pădurile, care ae’ntendu delă Husi pana la Jassi. —

Milcowski lasandu morţii se puse in marsiu in nóptea 
din 16.

Dorindu de a incungiură o noua versare de sânge In. S’a 
Prinşiulu Domnitoriu invitk pe unu proprietariu mare asie- 
diatu in Romani’a , D. Letinski, de a intrebuintiă cu titlnlu 
de compatriotu influintiă s’a asupr’a D. Milcowski; acést’a în
cercare inca n’au avuta mai multu succesu. —

Milcowski dupace trecu Trofertiu si Gotesci in 17 , ga- 
sandu podulu de peste Prutu taiatu prin ordinu intetitoriu alu 
guvernului, reesi a restabili earasi comunieatiunea si trecú. 
Prutulu la Gontesci cu tóta trup’a s’a.

D. colonelu Calinescu inca trecu Prutulu dupa elu, si a- 
janse la satulu Ronteeti, unde provóca de nou la depunerea 
armeloru pe D. Milcowski, dovedindui nebuni’a unei resistintie 
mai departe din conditiunile imposibilitatei, care i o arata 
concentrarea de noue corpuri de trupe. Asia dara afla siefulu 
Polonu cu cale a depune armele d’impreuna cu colón’a s’a, 
care se reduse la 194 ómeni din 263, din care eră compusa 
mai inainte.

Dupace se fini desarmarea, polonii bivuacara in celu mai 
bunu acordu cu soldaţii noştri, si se vedeau că si siefulu loru 
a fi obiectulu de totu feliulu de stima.

Indata dupa aceea ajunse una ordina dela Prinşiulu — 
concedatoriu, că se se lase liberu D. Milcowski pe parol’a s’a.

Miocatu de aeestu semnu de stima si recunoscundu cru- 
tiarea cea generósa, care au intrebuintiatu’o romanii in re
porta catra ómenii lui, D. Milcowski s’a rog atu si i s’au ac- 
ceptatu rogarea de a merge la Bucuresci, spre a esprimă a- 
colo In. Sale, simtiemintele lui de viua gratitudine, ce s’au si 
facutu, si dupace D. Milcowski se re’ntórse cu D. Przelowki, 
eomisariulu guvernului din Varsiavi’a, care l’au insoşitu spre 
Cahoul, unde a fostu datu ordinulu, eă se fia pana un’a alta 
internatu cu trup’a s’a.

D. Milcowski e de statura mediulocia, indesata, fisiono- 
mia seriósa. — Soldaţii lui sunt de. obşte vertosi, tari; sunt 
armaţi cu revolvere , portandu patrontasiu in curea peste o 
blusa. — Acoperirea capului amintesce cuciuma naţionala.

Intre ei se afla doi italiani si patru francesi: DD. cava- 
leru Rivail oficeru, Rivoire jurnalistu din Lyon si D. conte 
de Choiseul-Gouffier, dintr’o ramura a acestei familie, etablatu 
in Kiew.

Amu totu dreptulu a crede, ca sunt dispositiuni, póte si 
luate, că se se asiguredie re’ntórcerea loru in Turci’a. —

BAN ATU. Lugosiu. ( L i t e r a r i u . )  Sub nume de Ba- 
natu se intielege acelu tienutu, care pana la marginele Ar
dealului, si ale României intre ap’a Dunărei, Tisei si a Mure- 
siului se estinde pre unu teritoriu de 4J0 m. patr. cu 1 mi- 
lionu si y2 de locuitori, carii cea mai mare parte sunt Ro
mani, remasitie de ale colonieloru romane, aeestu tienutu ro- 
manticu daruitu dela natura cu multe feliuri de bunatati in 
evulu anticu , mediu, nou si in celu mai nou, a fostu cam- 
pulu multoru bătălie sangeróse, in aeestu tienutu, poporulu 
romanu depre tempurele romaniloru in unu modu miraveru 
s’a conservatu d’impreuna cu numele seu celu frumosu: Ro
manu , limb’a sa romana , si cu legea , cea santa adeverata 
creştina romana, care tóté le-au adusa din Roma dómn’a la
mei ; aeestu tienutu are o pusatura multu favoritóre comuni- 
catiunei eu Orientulu, si cu cea mai culta parte a lumei cu 
Europ’a, acésta provincia in seclii trecuti a formatu in con
tra Turciloru unu muru, care adeseori a franţa poterea óstei 
osmane pagane, si a impedecatu multu planurile Turciloru 
cele periculóee imperiului austriao, si crestinetatii, cu acest tie
nutu in istori’a se cuprinde si unu numeru insemnatu de a- 
eele eveneminte, care au legătură cu istori’a Austriei, Unga
riei, a Banatului Severinului (séu României mici), acarui mar
gini Andrea alu II., regele Ungariei in 1209 le-au defiptu dela 
riulu: Negru séu Cérna pana la riulu: Oltu, si cu istori’a 
Transilvaniei, de care s’a tienutu si Banatalu Lugosiului, si a 
Caransiebesiului (cumu se vede din Const. aprobat, pag. 144) 
in unu siru bunu de an i, adeca, candu principii Ardealului 
gubernau aeestu Banatu prin banii, carii portau titulu : banu 
Logosiúlui si alu Caransiebesiului, in tiér’a Banatului la Lo- 
gosiu, Caransiebesiu, Timisióra, Mehadia, Fenu, Oravitia, si 
in alte locuri s’au ailatu mai multe anticuitati romane, totu
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atatea monumente romane , care intereséza literatii, si care 
spunu apriatu, ca si in acestu tienutu frumosu, si fruptiferu 
au domnitu Romanii, si musele cele frumóse romane. Avendu 
tiér’a Banatului atatea memoraveritati a trasu asupra sa aten
ţiunea lui Francisou Griselini, a lui Dornér, a lui Joane Heinr. 
Schwicker, a lui Leonhard Böhm si a altoru barbati literati 
si i-a stremuratu (indemnatu) se se cuprindă cu istori’a lui; 
insemnatatea tierei Banatului, si a istoriei ei, si pre mine m’a 
misicatu, câ din fontane istorice demne de credintia ajutandu- 
me cu istoriele Banatului scrise: de Griselini, de A. Treb. 
Laurianu, de Schwicker, de Böhm, si de alţii se compunu unu 
conspectu scurtu alu istoriei Banatului din tempurele cele 
vechi pana in tempulu presente si d’impreuna geografi’a lui 
cu litere romane se le dau la lumina camu in 8 cóle , déca 
amatorii de sciintie istorice voru imbraciosiâ cu căldură a- 
cestu opu, cá asiâ pana ce se va compune o istoria completa 
a Banatului, se avemu in compendiu cele mai însemnate in- 
templari ale Banatului.

Pentru primirea prenumentiloru la acésta istorióra cu o- 
nóre sunt rogate oficiele v. eppesci diecesane romane, toti o. d. 
protopopi romanegci, toti o. d. Redactori a foiloru romane pu
blice, toti o. d. invetiatori, tóté c. r. oficie poştale de espe- 
ditiune, toti o. d. notari comunali si alti iubitori de sciintie, 
carii voru binevoi a osteni in acésta privintia. Pretiulu unui 
esemplaru din acestu opusioru va fi 70 cr. v. a ., dela 10 e- 
semplare unulu se va dâ premiu.

Ceialati o. Redactori a foiloru romane sunt rogati cu o- 
nóre se binevoiésca a publica acésta insciintiare si in pretiui- 
tele loru foi.

Logosiu, 4. Juliu 1863. Gavrile P o p u ,  canonicu.

I. 14209 gub. 1863 ad Nro. 4074 m. s t  1863.

Publicatiune.
Despre procedur’a in privinti’a estradarei noueloru cóle de 
couponi la obligaţiunile pentru desărcinarea pamentului in re
gatele Galici’a si Lodomeri’a (teritoriulu de administratiune 
Lemberg si teritoriulu de administratiune Krakovia) si in du-

catulu Bucovin’a.
Cu 1-ma Noembre 1863 se implinesce, adeca se esolvésa cela din 

urma couponu dela obligaţiunile pentru desărcinarea pamentului a regate- 
loru Galici’a si Lodomeri’a (teritoriulu administrativu Lemberg si teritori
ulu administrativu Krakavia) a marelui ducatu Krakovia si a ducatului 
Bucovina, si asiâ se arata necesitatea de a provedé aceste obligaţiuni cu 
fiiere (cóle) noue de couponi.

In privinti’a estradarei acestoru noue filere de couponi se aducu la 
public’a cunoscintia urmatórele dispusetiuni:

1. Estradarea nouiloru couponi la numitele obligaţiuni pentru desăr
cinarea pamentului are se se inceapa cu 2. Noembre 1863;

2. fiacareia partide ei sta in voia a scóte filerele cele noue de cou
poni séu dela cass’a acelui fondu pentru desărcinarea pamentului, pe care 
suna obligaţiunea, séu dela alta cassa a verunui fondu pentru desărcinarea 
pamentului.

3. Déca partid’a se insinua la cass’a aceluia fondu pentru desărcinarea 
pamentului in originalu, si "déca aceast’a va consunâ cu protocólele de li- 
cuidatiune si in contra estradarei couponiloru nu se subversa nici o impe- 
decare, cass’a va estradâ couponi pe lunga adeverinti’a de percepere netim
brata si totuodata va prenotá aceast’a si pe obligaţiune.

4. Déca inse partid’a voiesce a ’si scóte filerele de couponi dela cas
s’a unui altu fondu pentru desărcinarea pamentului decatu e acela, pe care 
suna obligaţiunile, atunci are se producă obligaţiunile originale pe lunga 
o consemnatiune dupa formulariulu aci alaturatu in triplo espeduita la cas
s’a aceluia fondu, dela care voiesce a priimi couponi. Cass’a va conferâ 
consignatiunea cu obligaţiunile, si afiandule drepte, obligaţiunile le va redâ 
partidei, earu pentru tramiterea couponiloru va recerca cass’a aceluia fondu 
pentru desărcinarea pamentului, dela care suntu estradate obligaţiunile, si 
sosindu couponii, aceştia ei va inmanuâ partidei dupa o inoita producere a 
obligatiuniloru originali pe lunga adeverintia de percepere, si pe lunga re- 
bonificarea speseloru de transportu. Aceste spese se defigu pentru fiacare 
speditiune pe lunga neschimbat’a tacsa funduaria de 15. cr. v. a. cu diu- 
metate din tacs’a poştale dupa pretiu demesuratu.

5. O esceptiune dela dispusetiunea premisa are inse locu atunci, candu 
partid’a voiesce a-si scóte filerele de couponi dela cass’a fondului pentru 
desărcinarea pamentului din Yien’a, si spre acestu scopu se insinua la cassa 
acum mentionata in restimpulu dela 1. Iuliu pana la finea lui Septembre 
1863. Aceasta insinuare are se se faca pe lunga producerea obligatiuniloru 
originali, si alaturarea unei consignatiuni dupa formulariulu aleturatu, — 
si scutésce pe partida dela îndatorirea de a plaţi taps’a de transportu in

punctu 4.) amintita. Estradarea couponiloru in urm’a insinuariloru, in res
timpulu mai susu atinsu făcute, se incepe cu 20. Octombre 1863. D3ca 
inse insinuarea se face la cass’a fondului pentru desărcinarea pamentului 
din Yien’a numai dupa finea lui Septembre 1863, in casulu acel’a vinu de 
a se aplică dispositiunile in puntu 4.) amintite.

6. In privinti’a aceloru obligaţiuni pentru desărcinarea pamentului, 
care suntu pemnorate s&i depuse la banc’a naţionala priv. austr. din Yiena, 
s&i la filialele acelea si va mediuloci estradarea noueloru couponi, d^ca 
partid’a aceast’a va cereo.

7. Pentru castigarea nouiloru couponi la acele obligaţiuni, care se a- 
fla depuse la oficiurile judecatoresci de deposite — ddca aceste oficiuri re- 
alisedia couponi la timpu de cadiucitate, — insusi acele oficiuri au de a 
recerca, cassele respectiveloru fonduri pe lunga producerea obligatiuniloru 
originale, — earu in privinti’a aceloru obligaţiuni judecatoresci depuse, a 
caroru couponi la timpu de cadiucitate se edau partideloru, sta in voi’a 
respectiviloru administratori ai averiloru de a esoperâ estradarea obligatiu
niloru spre scopu de a face insinuarea respectiva de a scoate noui coponi.

8. Blanchetele la consignatiuni se voru estradâ gratis deJa cassele 
pentru desărcinarea pamentului,

Dela c. r. Ministeriu de Stătu.
Formulariu pentru consignatiuni:

C o n s i g n a t i u n e  
despre urmatdrele obligaţiuni ale fondului pentru desărcinarea pamentului
i n ..................... in privinti’a carora se cere estradarea filereloru noue de
couponi la cass’a fondului pentru desărcinarea pamentului din . . . .

Nr
ul

u 
bu

c.

C
at

eg
or

i’a
ca

pi
ta

lu
lu

i
Datu Numeru Intestatiune

A
no

ta
tiu

ne

a o b l i g a t i o r i l o r u

10000 1. Nov. 1853 514 Princ. Leo Sapieha
— — tt 928 tt
— — tt 1023 tt
— — tt 2119 ft
5 — tt 2224 tt

— 5000 tt 211 tt
5 — tt 213216 Josefa Patkowski

— 1000 tt 8314 tt
— — tt 9126 Carolu Kurz
3 — tt 10222 tt
1 500 ft 88 ff

— 100 tt 7016 Joanu Petrinó
— — tt 8223 tt

3 — tt 12917 tt
1 50 tt 420 tt

18. bucati in sum’a de 78,850 fl. IST. N. (Ioculu locuintiei.)
O b s e r v a t i u n e :  1. Pentru obligaţiunile deosebiteloru fonduri 

de desărcinarea pamentului suntu de a se face pentru fiacare fondu deose
bite consignatiuni.

2. Obligaţiunile suntu dupa categori’a capitaleloru in ordine numerica 
de a se consignâ.

3. Column’a adnotatiuniloru e de a se lasâ g61a.
4. In fine e de a se indicd numerulu bucatiloru si sum’a totala a 

obligatiuniloru. 3—3

INSCIINTIARE DE PRENUMERATIUNE
la

Gazeta Transilvaniei si M ea
pentru minte, anima sl literatura,

pe sem. II. an. 1863.
Exemplare se afla cu sutele; se p<5te prenumerd si 

de aici încolo; altufeliu nu va mai pot£ esi Gazet’a de 3 ori.
Toti cei cu r e s t a n t i e l e  se grab£sca a se depura, ca 

acumu cere interesulu natiunei, câ se nu mai amanu ale des
coperi n^pasarea . . .  — Comunele si cei ce uita bucuroşi 
a plaţi si inseratele, ultima data su provocaţi, cd se platesca 
dupa atatea provocări indesiertu făcute. —

Cursurile la bursa in 29. Juliu 1863 sta asia :
Galbini imperatesci — —
Augsburg — — —
London — — —
Imprumutulu nationalu — —
Obligaţiile metalice vechi de 5 °I0 —
Actiue bancului — — —

„ creditului — _ — —
Obligaţii desărcinării pamentului in 31. Juliu 1863 :

Bani 74* — Marfa 74 50

5 fl 34 cr. v. a
110 ff 75
112 * 35
81 „ 95
76 .  10 

789 
191 40

Redactoru respundietoru
J ACOB U MUBESIANU.

Editiunea: Cu tipariulu lui
J O A N N E  GÖTT.


